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PL
Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcja w celu prawidlowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

1. ZASTOSOWANIE I OPIS URZADZENIA

Wzornik pozwala na szybkie i tatwe odwzorowywanie ksztattéw i przenoszenie ich na materiat. Z tatwoscia wytniesz pétkola pod rure czy
odrysujesz ksztalt framugi. Wzornik ma szerokos¢ az 275mm, dzieki czemu mozna go uzywac w miejscach gdzie znajduje sie kilka elementéw i
odwzorowac je za jednym razem. Narzedzie Swietnie sprawdzi sie w zwyktych, domowych remontach ale réwniez podczas pracy profesjonalnych. Z
fatwoscia przeniesiesz ksztalt skomplikowanych duzych elementéw na wybrany przez Ciebie materiat.

2. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

e  Przed uzyciem produktu, nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi.

e Do czyszczenia produktu uzywaj miekkiej, suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki. Unikaj uzywania detergentéw lub materiatéw $ciernych,
ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

e  Przechowuj urzadzenie w miejscu wolnym od wilgoci, kurzu i skrajnych temperatur, jesli nie jest uzywane przez dhuzszy czas.
e  Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia.

e  Nie uzywaj nadmiernej sity, by nie ztama¢ cienkich zabkéw.

e  Unikaj kontaktu z ostrzami, jesli szablon uzywany jest w poblizu narzedzi tnacych.

e  Nie pozostawiaj szablonu w zablokowanej pozycji na dlugo — moze to znieksztalci¢ elementy.

e  Unikac Zrédet ognia: nalezy unika¢ kontaktu z ogniem lub urzadzeniami generujacymi ciepto (moze prowadzi¢ do pozaru)

e Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, wysoka wilgotnoscig, palnymi gazami, rozpuszczalnikami.

e  Folie stanowiaca opakowanie produktu nalezy trzymac z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)

e  Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostalty pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

e Dzieci nie moga bawi¢ sie produktem.

e  Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem

3. DANE TECHNICZNE

Prosty w obstudze

Glebokos$¢ odczytu: 42mm
Szeroko$¢ odczytu: 260mm
Wymiary: 27,5cm x 10cm x 2,1cm

WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

L Opakowanie wykonane jest z materiatdw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie

e przetwarzania surowcoéw wtdérnych.

ﬁ Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do skladowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy
lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta. Ten produkt jest
zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza. Produkt spetnia europejskie oraz

krajowe wymagania o bezpieczenistwie urzadzen i produktdw.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.



EN
Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!
Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

1. APPLICATTION AND DESCRIPTION OF THE DEVICE

The template allows you to quickly and easily copy shapes and transfer them to the material. You can easily cut out semicircles for a pipe or trace the
shape of a door frame. The template is 275mm wide, so you can use it in places where there are several elements and copy them at once. The tool
will work great in ordinary, home renovations, but also during professional work. You can easily transfer the shape of complex, large elements to the
material of your choice.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

e  Before using the product, please read this instruction manual carefully.

e  Use a soft, dry or slightly damp cloth to clean the product. Avoid using detergents or abrasive materials that may damage the surface.
e  Store your device in a place free from moisture, dust and extreme temperatures if not in use for an extended period of time.
e  Keep the product out of the reach of children to avoid accidental damage.

e Do not use excessive force to avoid breaking the thin teeth.

e Avoid contact with blades if the template is used near cutting tools.

e Do not leave the template in a locked position for long — this may distort the elements.

e  Avoid sources of ignition: avoid contact with fire or heat-generating devices (may lead to fire)

e  Protect the product from extreme temperatures, high humidity, flammable gases, solvents.

e  Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)

e Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.

e  Children must not play with the product.

e  Always use the product as intended

3. TECHNICAL DATA
e  Easytouse
e  Reading depth: 42mm
e  Reading width: 260mm
e  Dimensions: 27.5cm x 10cm x 2.1cm

TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

of recycling the used product is provided by the local or city office. This product complies with the requirements of the relevant
European and national directives that apply to it. The product meets European and national requirements on the safety of devices and
products.

ﬁ Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities

We reserve the right to make changes to the text, design and technical data of the product without notice.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgemalle Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung

der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

1. ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG DES GERATS

Mit der Vorlage konnen Sie Formen schnell und einfach nachbilden und auf den Stoff tibertragen. So kdnnen Sie ganz einfach einen Halbkreis fiir ein
Rohr ausschneiden oder die Form eines Tiirrahmens nachzeichnen. Die Schablone ist 275 mm breit, sodass Sie sie an Stellen verwenden kénnen, an
denen mehrere Elemente vorhanden sind, und diese auf einmal reproduzieren kénnen. Das Werkzeug eignet sich perfekt fiir regelméRige

Renovierungsarbeiten im Haus, aber auch fiir professionelle Arbeiten. Sie konnen die Form komplexer, groRer Elemente problemlos auf das Material
Threr Wahl tibertragen.

2. SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts ein weiches, trockenes oder leicht feuchtes Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von
Reinigungsmitteln oder Scheuermitteln, die die Oberfldche beschadigen kénnten.

Bewahren Sie Thr Gerit bei langerer Nichtverwendung an einem Ort auf, der frei von Feuchtigkeit, Staub und extremen Temperaturen ist.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um versehentliche Schiden zu vermeiden.

Wenden Sie keine iiberméRige Kraft an, um ein Brechen der diinnen Zahne zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Klingen, wenn die Schablone in der Ndhe von Schneidwerkzeugen verwendet wird.

Lassen Sie die Vorlage nicht zu lange in einer verriegelten Position — dies kann zu einer Verformung der Elemente fithren.

Ziindquellen vermeiden: Kontakt mit Feuer oder warmeerzeugenden Geréten vermeiden (kann zu Brand fiihren)

Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und Losungsmitteln.

Bewahren Sie die Folienverpackung des Produkts auRerhalb der Reichweite von Kindern auf (Erstickungsgefahr)

Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was geféhrlich
ist.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemal

3. TECHNISCHE DATEN
o  Einfach zu verwenden
e  Lesetiefe: 42 mm
e  Lesebreite: 260mm
e  Abmessungen: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

ar
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Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Threm 6rtlichen Recyclinghof entsorgen konnen.

Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den 6rtlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt. Dieses Produkt
erfiillt die Anforderungen der einschldgigen europdischen und nationalen Richtlinien, die fiir es gelten. Das Produkt erfiillt die
europdischen und nationalen Anforderungen an die Gerate- und Produktsicherheit.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und technische Daten des Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.
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VéaZeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pfed pouzitim produktu si prosim prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili jeho spravné pouZivéani.

Uschovejte si prosim tuto pfiruCku pro budouci pouziti a fid'te se jejimi doporucenimi, protoZe nedodrzeni pokynt mize predstavovat ohroZeni

Zivota nebo zdravi.

1. POUZITI A POPIS ZARIZENI

Vzor umoziiuje rychle a snadno reprodukovat tvary a prenaset je na material. Snadno si miZete vyfiznout ptlkruh pro trubku nebo obkreslit tvar
zarubné. Sablona je Siroka 275 mm, takZe ji miZete pouZit na mistech, kde je vice prvki, a reprodukovat je najednou. Néstroj je idealni pro bézné
rekonstrukce domd, ale i pro profesionalni praci. Tvar sloZitych, velkych prvki miiZete snadno prenést na materiél dle vaseho vybéru.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze.

K cisténi vyrobku pouZivejte mékky, suchy nebo mirné navlhceny hadfik. NepouZivejte Cistici prostfedky nebo abrazivni prostfedky, které
by mohly poskodit povrch.

Pokud zafizeni nebudete delsi dobu pouZivat, skladujte jej na misté chranéném pted vlhkosti, prachem a extrémnimi teplotami.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti, abyste predesli jeho ndhodnému poskozeni.

Nepouzivejte nadmérnou silu, abyste nezlomili tenké zuby.

Pokud se Sablona pouziva v blizkosti feznych nastroji, vyhnéte se kontaktu s Cepelemi.

Nenechavejte sablonu dlouho v zamcené poloze — mohlo by dojit k deformaci prvkii.

Zabrarite zdrojiim zapaleni: vyhnéte se kontaktu s ohném nebo zafizenimi generujicimi teplo (mtZe vést k pozZaru)

Chraiite vyrobek pred extrémnimi teplotami, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny a rozpoustédly.

Uchovavejte féliovy obal vyrobku mimo dosah déti (nebezpeci uduseni).

Ujistéte se, Ze obalové materidly neziistdvaji bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.

Déti si s vyrobkem nesmi hrét.

Vzdy pouZivejte vyrobek k urcenému ucelu

3. TECHNICKE UDAJE
e Snadné pouZiti
e  Hloubka ¢teni: 42 mm
e  Sitka ¢teni: 260 mm
e Rozméry: 27,5cm x 10 cm x 2,1 cm

ar
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TIPY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

Obal je vyroben z ekologickych materiald, které 1ze zlikvidovat ve vaSem mistnim recyklacnim stfedisku.

PouzZity obalovy material by mél byt odevzdan na misto pro sbér odpadu urcené mistnimi ifady. Informace o moznostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad. Tento vyrobek spliiuje poZadavky prislusnych evropskych a narodnich
smeérnic, které se na néj vztahuji. Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpecnost zatizeni a vyrobkti.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmény textu, designu a technickych tidajti produktu bez predchoziho upozornéni.
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Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une

menace pour la vie ou la santé.

1. APPLICATION ET DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Le motif permet de reproduire rapidement et facilement des formes et de les transférer sur le matériau. Vous pouvez facilement découper un demi-
cercle pour un tuyau ou tracer la forme d'un cadre de porte. Le gabarit mesure 275 mm de large, vous pouvez donc l'utiliser dans des endroits ot il y
a plusieurs éléments et les reproduire en méme temps. L'outil est parfait pour les rénovations domiciliaires réguliéres, mais aussi pour les travaux
professionnels. Vous pouvez facilement transférer la forme d'éléments complexes et de grande taille sur le matériau de votre choix.

2. CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.

Utilisez un chiffon doux, sec ou légérement humide pour nettoyer le produit. Evitez d’utiliser des détergents ou des abrasifs qui pourraient
endommager la surface.

Rangez votre appareil dans un endroit a 1’abri de I’humidité, de la poussiére et des températures extrémes s’il n’est pas utilisé pendant une
période prolongée.

Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout dommage accidentel.

N'utilisez pas de force excessive pour éviter de casser les dents fines.

Evitez tout contact avec les lames si le gabarit est utilisé & proximité d'outils de coupe.

Ne laissez pas le modéle verrouillé trop longtemps — cela pourrait déformer les éléments.

Eviter les sources d'inflammation : éviter tout contact avec le feu ou les appareils générant de la chaleur (peut provoquer un incendie)
Protéger le produit des températures extrémes, de I'humidité élevée, des gaz inflammables, des solvants.

Tenir I'emballage en aluminium du produit hors de portée des enfants (risque d'étouffement)

Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.

Utilisez toujours le produit comme prévu

3. DONNEES TECHNIQUES
e  Facile a utiliser
e  Profondeur de lecture : 42 mm
e  Largeur de lecture : 260 mm
. Dimensions : 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

i

CONSEILS ET INFORMATIONS SUR LA GESTION DES EMBALILAGES USAGES

L'emballage est composé de matériaux respectueux de l'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.

Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville. Ce produit est
conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables. Le produit répond aux exigences
européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données techniques du produit sans préavis.
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Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un

pericolo per la vita o la salute.

1. APPLICAZIONE E DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

1l modello consente di riprodurre le forme in modo rapido e semplice e di trasferirle sul materiale. E possibile ritagliare facilmente un semicerchio
per un tubo o tracciare la forma di uno stipite di una porta. Il modello é largo 275 mm, quindi pud essere utilizzato in punti in cui sono presenti pit
elementi e riprodurli contemporaneamente. Lo strumento & perfetto per le normali ristrutturazioni domestiche, ma anche per i lavori professionali. E

possibile trasferire facilmente la forma di elementi complessi e di grandi dimensioni al materiale desiderato.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

Per pulire il prodotto, utilizzare un panno morbido, asciutto o leggermente umido. Evitare I'uso di detergenti o abrasivi che potrebbero
danneggiare la superficie.

Se non lo utilizzi per un lungo periodo, conserva il dispositivo in un luogo al riparo da umidita, polvere e temperature estreme.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare danni accidentali.

Non usare una forza eccessiva per evitare di rompere i denti sottili.

Evitare il contatto con le lame se il modello viene utilizzato in prossimita di utensili da taglio.

Non lasciare il modello bloccato per lungo tempo, poiché cio potrebbe deformare gli elementi.

Evitare fonti di accensione: evitare il contatto con il fuoco o con dispositivi che generano calore (pud provocare un incendio)

Proteggere il prodotto da temperature estreme, elevata umidita, gas infiammabili, solventi.

Tenere la confezione in alluminio del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento)

Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che é pericoloso.

I bambini non devono giocare con il prodotto.

Utilizzare sempre il prodotto come previsto

3. DATI TECNICI

i

Facile da usare

Profondita di lettura: 42 mm
Larghezza di lettura: 260 mm
Dimensioni: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI

L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale. Questo prodotto e conforme ai
requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili. Il prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla
sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto senza preavviso.



ES

Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!

Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida

o la salud.

1. APLICACION Y DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

El patrén permite reproducir formas de forma rapida y sencilla y transferirlas al material. Puedes cortar facilmente un semicirculo para una tuberia o
trazar la forma del marco de una puerta. La plantilla tiene 275mm de ancho, por lo que puedes utilizarla en lugares donde haya varios elementos y
reproducirlos a la vez. La herramienta es perfecta para reformas habituales en el hogar, pero también para trabajos profesionales. Puede transferir

facilmente la forma de elementos grandes y complejos al material que elija.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Antes de utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.

Utilice un pafio suave, seco o ligeramente hiimedo para limpiar el producto. Evite utilizar detergentes o abrasivos que puedan dafiar la
superficie.

Guarde su dispositivo en un lugar libre de humedad, polvo y temperaturas extremas si no lo utiliza durante un periodo prolongado.
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios para evitar dafios accidentales.

No utilice fuerza excesiva para evitar romper los dientes delgados.

Evite el contacto con las hojas si la plantilla se utiliza cerca de herramientas de corte.

No deje la plantilla en una posicién bloqueada durante mucho tiempo: esto puede distorsionar los elementos.

Evitar fuentes de ignicién: evitar el contacto con fuego o dispositivos generadores de calor (puede provocar incendio).

Proteger el producto de temperaturas extremas, alta humedad, gases inflamables y disolventes.

Mantenga el embalaje de aluminio del producto fuera del alcance de los nifios (riesgo de asfixia).

Asegtirese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.
Los nifios no deben jugar con el producto.

Utilice siempre el producto segtin lo previsto

3. DATOS TECNICOS

i

Fécil de usar

Profundidad de lectura: 42 mm

Ancho de lectura: 260 mm
Dimensiones: 27,5cm x 10 cm x 2,1 cm

CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS

El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.

El material de embalaje usado deberd entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
informacion sobre las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal. Este producto
cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables. El producto cumple con los
requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del producto sin previo aviso.



NL
Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!
Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

1. TOEPASSING EN BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

Met het patroon kunt u snel en eenvoudig vormen reproduceren en overbrengen op het materiaal. U kunt eenvoudig een halve cirkel voor een pijp
uitsnijden of de vorm van een deurkozijn overtrekken. Het sjabloon is 275 mm breed, waardoor u het kunt gebruiken op plekken waar zich meerdere
elementen bevinden en deze in één keer kunt reproduceren. Het gereedschap is perfect voor reguliere woningrenovaties, maar ook voor professionele
werkzaamheden. U kunt de vorm van complexe, grote elementen eenvoudig overbrengen naar het materiaal van uw keuze.

2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e  Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product gebruikt.

e  Gebruik een zachte, droge of lichtvochtige doek om het product schoon te maken. Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen
die het oppervlak kunnen beschadigen.

e  Bewaar uw apparaat op een plaats die vrij is van vocht, stof en extreme temperaturen als u het gedurende langere tijd niet gebruikt.

e  Houd het product buiten bereik van kinderen om onbedoelde schade te voorkomen.

e Gebruik niet te veel kracht om te voorkomen dat de dunne tanden breken.

e  Vermijd contact met de messen als de sjabloon in de buurt van snijgereedschappen wordt gebruikt.

e  Laat het sjabloon niet te lang in een vergrendelde positie zitten, anders kunnen de elementen vervormen.

e Vermijd ontstekingsbronnen: vermijd contact met vuur of warmtegenererende apparaten (kan brand veroorzaken)

e Bescherm het product tegen extreme temperaturen, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.

e  Houd de folie verpakking van het product buiten bereik van kinderen (verstikkingsgevaar)

e Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.
e  Kinderen mogen niet met het product spelen.

e Gebruik het product altijd zoals bedoeld

3. TECHNISCHE GEGEVENS

Gemakkelijk te gebruiken

Leesdiepte: 42 mm

Leesbreedte: 260 mm

Afmetingen: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.

over de mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor. Dit product
voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die op het product van toepassing zijn. Het product voldoet
aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

ﬁ Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
technische gegevens van het product.



SE
Baste herr eller fru, tack for att du kopt var produkt!
Innan du anvénder produkten, lds foljande instruktioner for att sdkerstélla att produkten anvédnds korrekt.

Spara denna manual for framtida bruk och folj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja instruktionerna kan utgora en fara for liv
eller halsa.

1. ANVANDNING OCH BESKRIVNING AV ENHETEN

Monstret later dig snabbt och enkelt aterge former och éverféra dem till materialet. Du kan enkelt skira ut en halvcirkel for ett ror eller rita av
formen pa en dérrkarm. Mallen &r 275 mm bred, sa du kan anvédnda den pa platser dér det finns flera element och reproducera dem samtidigt.
Verktyget ar perfekt for vanliga hemrenoveringar, men &ven for professionellt arbete. Du kan enkelt 6verféra formen pa komplexa, stora element till
valfritt material.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

e Las noggrant igenom denna bruksanvisning innan du anvénder produkten.

e Anvind en mjuk, torr eller latt fuktig trasa for att rengéra produkten. Undvik att anvdnda rengoringsmedel eller slipmedel som kan skada
ytan.

e  Forvara enheten pa en plats fri fran fukt, damm och extrema temperaturer om den inte anvédnds under en lédngre tid.
e  Forvara produkten utom rackhall for barn for att undvika oavsiktliga skador.

e  Anvind inte fér mycket vald fér att undvika att de tunna tdnderna gar s6nder.

e  Undvik kontakt med bladen om mallen anvénds nédra skérverktyg.

e  Limna inte mallen i 1st 14ge lange — det kan f6rvrdnga elementen.

e Undvik antdndningskallor: undvik kontakt med eld eller viarmealstrande anordningar (kan leda till brand)

e  Skydda produkten mot extrema temperaturer, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser och 16sningsmedel.

e  Forvara produktens folieforpackning utom rackhall fér barn (kvavningsrisk)

e  Setill att forpackningsmaterial inte lamnas obevakat. Barn kan bérja leka med dem, vilket &r farligt.

e  Barn fér inte leka med produkten.

e  Anvind alltid produkten som avsedd

3. TEKNISKA DATA
e  Litt att anvdnda
e  Lasdjup: 42 mm
e  Lisbredd: 260 mm
e  Matt: 27,5cm x 10 cm x 2,1 cm

TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVAND FORPACKNING

Forpackningen ar tillverkad av miljovanliga material som kan lamnas in pa din lokala dtervinningscentral.

mojligheterna att gora sig av med den anvanda produkten tillhandahalls av kommunen eller stadskontoret. Denna produkt uppfyller
kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som galler foér den. Produkten uppfyller europeiska och nationella krav pa
sdkerhet for apparater och produkter.

ﬁ Anvant férpackningsmaterial ska lamnas till den avfallshanteringsplats som anvisats av lokala myndigheter. Information om

Vi forbehaller oss ratten att gora dandringar i produktens text, design och tekniska data utan féregdende meddelande.
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Ayarmté KOpie 1] Kupia, 00G ELXAPLOTOV}E TIOL AYOPACATE TO TPOIOV Hag!

IIpwv xpnotponomoete 10 Tpoidy, Siafaate Tig akdAovBeg odnyieg yix va StacpaAioete T 00OTH Xprion Tov.

TapakaAobpe UAGETE ALTO TO EYXELPISIO Y1 HEAAOVTIKT] XVAQOPG Kol AKOAOVLONOTE TIg CLOTAGELG TOV, KXOMG 1) N THPNOT) TOV 08NYLOV HTopel va

QMOTEAETEL AMEIAN Y1 TN (w1 1 TNV LYEla.

1. EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H THX Y YYKEYHY

To potiffo 04G EMTPEMEL VA AVATIAPAYETE YPIYOPX KOl EDKOAX OYIHATO KL VO TO LETAPEPETE 0TO LAIKO. MTiopeite e0KOAX Vo KOYETE EVal IUIKDKALO
ylx évav oANVa 1| va oXeSIA0ETE To oXNHa evog Aaiaiov moptag. To mpdtumno éxel mAdTog 275 mm, ENOHEVOG HTTOPEITE VX TO XPT|O1HOTIOOETE O
pEPT OTIOL LTIAPXOULV TTIOAAG OTOLKEID KOL VA T QVOTIAPAYETE T TOXpova. To epyaAeio lval 16AVIKO V1K TAKTIKEG AVAKKIVIOELG OTILTION, GAAG KOL Y10
EMAYYEAHQTIKT €pyaoio. MTopeite EDKOAX VO HETAQEPETE TO OXNHA GUVOET®V, HEYAA®Y OTOLXEI®V GTO VAIKO TG EMAOYNG GUG.

2. OAHT'TEX AXPAAETAY

IIpwv XprOLUOTIOOETE TO TIPOIOV, SLABAOTE TPOCEKTIKA KUTO TO EYXELPISIO OSNYLAOV.

XpNOHOTIONOTE €V HOAXKO, OTEYVO 1) EAAPP®E LYPO TAVE Y10 Vo KaxBapioeTe To Tpoiov. ATTOQOYETE T XPrOT AMOPPLTIAVIIK®V T
AE1VTIKQV IOV PTTOpEL VO TIPOKOAETOULV {NHIK OTNV EMPAVELD.

AmoBnkedoTe T OLOKELT] 00G O PEPOG AMAAAAYHEVO MO LYpacia, OKOVN Kol akpaieg Beppokpaoieg, edv Sev TN xpnolponoteite yia
HEYGAO Xpoviko StoTtnpa.

Kpatnote 1o mpoiov pakpld omd mondi yix va amo@UYETe Tuxaio Cnpid.

Mnyv xpnotpomnoteite vmepPoAikn SUVAN YO VX KTOPUYETE TO CTIACLHO T®WV AEMTMOV SOVTIQOV.

ATIOQUYETE TNV EMQQT| E TIG AETISEG EQV TO TIPOTLTIO ¥PT|OLHOTIOLEITAL KOVTIA OE EPYAAELX KOTIG.

Mnv a@rVveTe TO TPOTLTIO KAELOWHEVO Yo HEYGAO XPOVIKO SIGOTNHA — AUTO PTIOPEL VO TIHPAILOPPACEL TX GTOLKELD.

Amo@Vyete TNYEG AVAQAEENG: ATTOPOYETE TNV EMAPN HE POTIX 1] CVOKEVEG TIOL TTAPAYOLV BepPOTNTA (PTTOPEL VO TIPOKAAETEL TTLPKAYLE)
Ipootatéyte 1o mpoidv and akpaieg Beppokpaaieg, LYUMAN vypacia, eDPAeKTA AEPL, SIXAVTEG.

Kpatnote ) 6uoKELAOIX KAOVHLVIOV TOL TIPOIOGVTOG HaKPLX oo Todid (kivéuvog ac@uiiog)

Befoawbeite 011 T VAIKG cuokevaaiag Sev pévouy xwpig emifBAeym. Ta mondid pmopel va apyicovv va maifovv padi Toug, K&TL mov givat
€MKivéuvo.

Ta o Sev mpémel va maiovv e To TTPOIoV.

No xpnoipomnoleite TGvVTa TO TPOIOV OMMG TIPOPAETETOL

3. TEXNIKA AEAOMENA
e  Euypnotog
e BdbBog avayvwong: 42 xilloota
e ITAGtog avayvwaong: 260 yihootd
e Awxotaoelc: 27,5 ek. x 10 ek. x 2,1 ek.

ar

i

2YMBOYAEX KAI ITIAHPO®OPIEY I'TA TH ATAXEIPIYH XPHYTMOITOTHMENQN XYYXKEYAYXIQN

H ouokevaoia elval KATAOKELAGHEVT ATIO ELAIKG TTPOG TO TEPIBAAAOV VAIKG TIOL PTTOPOVLV Vo amopplpBolV GTO TOTKO 00G KEVIPO
AVOKUKA®GTG.

Ta xpnotponomnpéva LAIKG cuokevaaoiog Ba pénel va mapadidovrat oto onpeio SiaBeong amoBANTwVY oL €X0LV OPICEL O TOTIKES
apy€g. [TAnpogopieg OXETIKA HE TIG SUVATOTNTEG AMOPPLYTIG TOL XPT|O1LOTIOULEVOL TIPOIOVTOG TIHPEXOVTOL ATIO TO STIHOTIKO T
SNHOTIKO Yypaeio. AUTO TO TIPOIOGV GUHHOPPAVETAL LE TIG ATIALTIOELG TV CXETIKAV EVPWTAIKAOV KOl EBVIKGV 08NyLOV IOV 16XVLOLY YU

avto. To Tpoidy TANPOL TIG EVPRTIATKEG KA EBVIKEG ATANTNTELG OYETIKA HE TV OOQPAAELN TOV CUOKELAOV KOL TMV TPOIOVIMV.

Alatnpolpe To SIKAio PO va KAVOUE GAANYEG OTO KELHEVO, TO OXESIAOHO Kot T TEXVIKA GedopEva TOL TIPOIOVTOG XWPIg
TIPOELSOTOINOT).



Stimate Domnule sau Stimate Doamnd, va multumim pentru achizitionarea produsului nostru!
Tnainte de a utiliza produsul, va rugim s cititi urmatoarele instructiuni pentru a asigura utilizarea corecti a acestuia.

Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte ulterioare si sa urmati recomandarile sale, deoarece nerespectarea instructiunilor sale poate
reprezenta un pericol pentru viata sau sanatate.

1. APLICAREA SI DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Modelul va permite sa reproduceti rapid si usor formele si sa le transferati pe material. Puteti decupa cu usurinta un semicerc pentru o teava sau
puteti trasa forma unui toc de usa. Sablonul are o latime de 275 mm, asa ca 1l puteti folosi in locuri unde existda mai multe elemente si le puteti
reproduce simultan. Instrumentul este perfect atat pentru renovari obisnuite ale locuintei, cat si pentru lucrari profesionale. Puteti transfera cu
usurinta forma elementelor complexe si mari in materialul ales.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

e Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni.

e  Folositi o laveta moale, uscata sau usor umeda pentru a curata produsul. Evitati utilizarea detergentilor sau a substantelor abrazive care pot
deteriora suprafata.

e Depozitati dispozitivul Intr-un loc ferit de umiditate, praf si temperaturi extreme daca nu il utilizati pentru o perioada lunga de timp.
e  Anu se lasa la Indeména copiilor pentru a evita deteriorarea accidentald.

e Nu folositi forta excesiva pentru a evita ruperea dintilor subtiri.

e  Evitati contactul cu lamele daca sablonul este utilizat In apropierea uneltelor de tdiere.

e Nu lasati sablonul intr-o pozitie blocata pentru mult timp - acest lucru poate deforma elementele.

e  Evitati sursele de aprindere: evitati contactul cu focul sau dispozitivele generatoare de caldura (poate provoca incendiu)

e  Protejati produsul de temperaturi extreme, umiditate ridicatd, gaze inflamabile, solventi.

e  Anu se lasa la indeméana copiilor ambalajul din folie al produsului (risc de sufocare)

e Asigurati-va cd materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii s-ar putea juca cu ele, ceea ce este periculos.

e  Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.

e  Folositi Intotdeauna produsul conform destinatiei

3. DATE TEHNICE

Usor de utilizat

Adancime de citire: 42 mm

Latime de citire: 260 mm

Dimensiuni: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

SFATURI S1 INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJELELOR FOLOSITE

Ambalajul este fabricat din materiale ecologice care pot fi eliminate la centrul local de reciclare.

e
Materialele de ambalare folosite trebuie livrate la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile
ﬁ privind posibilitatile de eliminare a produsului folosit sunt furnizate de catre primarie sau primarie. Acest produs respecta cerintele
directivelor europene si nationale relevante care i se aplica. Produsul indeplineste cerintele europene si nationale privind siguranta

dispozitivelor si produselor.

Ne rezervam dreptul de a modifica textul, designul si datele tehnice ale produsului fara notificare prealabila.



PT

Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!
Antes de usar o produto, leia as seguintes instru¢des para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendagdes, pois 0 ndo cumprimento destas instrugdes pode representar uma ameaga a vida
ou a saude.

1. APLICACAOQ E DESCRICAO DO DISPOSITIVO

O padrdo permite reproduzir formas de forma rapida e facil e transferi-las para o material. Vocé pode facilmente cortar um semicirculo para um cano
ou tracar o formato de um batente de porta. O modelo tem 275 mm de largura, entdo vocé pode usa-lo em locais onde héa vérios elementos e
reproduzi-los de uma s6 vez. A ferramenta é perfeita para reformas residenciais regulares, mas também para trabalhos profissionais. Vocé pode
facilmente transferir o formato de elementos grandes e complexos para o material de sua escolha.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

e  Antes de usar o produto, leia atentamente este manual de instrugdes.

e  Use um pano macio, seco ou levemente imido para limpar o produto. Evite usar detergentes ou abrasivos que possam danificar a
superficie.

e Guarde o dispositivo em um local livre de umidade, poeira e temperaturas extremas se ndo for utilizad-lo por um longo periodo.
e  Mantenha o produto fora do alcance de criangas para evitar danos acidentais.

e Nio use forca excessiva para evitar quebrar os dentes finos.

e Evite o contato com as laminas se o gabarito for usado perto de ferramentas de corte.

e  Nao deixe 0 modelo em posicdo travada por muito tempo — isso pode distorcer os elementos.

e  Evite fontes de ignigdo: evite contato com fogo ou dispositivos geradores de calor (pode causar incéndio)

e  Proteja o produto de temperaturas extremas, alta umidade, gases inflaméveis e solventes.

e  Mantenha a embalagem de aluminio do produto longe de criangas (risco de sufocamento)

e  Certifique-se de que os materiais de embalagem ndo sejam deixados sem supervisdo. As criancas podem comecar a brincar com eles, o que
é perigoso.

e  Criangas ndo devem brincar com o produto.

e  Use sempre o produto conforme as instrugdes

3. DADOS TECNICOS
e  Facil de usar
e  Profundidade de leitura: 42 mm
e  Largura de leitura: 260 mm
. Dimensoes: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

DICAS E INFORMACOES SOBRE GESTAO DE EMBALAGENS USADAS

A embalagem é feita de materiais ecoldgicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais. Informagdes
ﬁ sobre as possibilidades de descarte do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal. Este produto esta em
conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que lhe sdo aplicaveis. O produto atende aos requisitos

europeus e nacionais de seguranca de dispositivos e produtos.

Reservamo-nos o direito de fazer alteracdes no texto, design e dados técnicos do produto sem aviso prévio.



BG

YBa)kaeMH rOCTIOAMHE/TOCIIONKO0, OarogapuM By, ue 3aKynuxTe Hallvisi IPOAYKT!

Ipeau yrioTpeba Ha IPOAYKTa, MOJIsl, IpOUeTeTe C/IeJHUTe NHCTPYKLIMH, 32 [la OCUTYPHUTe MpaBU/IHaTa My yroTpeba.

Moutsi, 3ara3eTte TOBa PBKOBOZCTBO 3a OB/IEIIM CIIPaBKU U CJleJjBaiiTe MPeNOPBKUTE MY, Thil KaTo HeClia3BaHeToO Ha MHCTPYKLMHTe MOJKe Jja

Tpe/iCTaB/IsABa 3allylaXa 3a KUBOTA W/IK 3[paBeTO.

1. MPWIOKEHWE Y OIIMCAHWE HA YCTPONUCTBOTO

MO,E[@]'IT:T BU I103BOJIABaA 6’[:1:)30 U1 JIeCHO [a Bb3IIpOU3BeXJare Cl)OpMI/I U [1a TU TIpeHacdaTe BbpXYy MaTepHasla. MorkeTe necHo Aia U3pexxeTe IOJIyKPhI' 3a

Tpbba WM Ja ouepraete opmara Ha paMKa Ha Bpata. II1a6/0HbT e MMPOK 275 MM, TakKa ue MOKeTe Jla IO U3II0/I13BaTe Ha MeCTa, KbJeTo UMa
HSIKOJIKO e/IeMeHTa U /J]a TH Bb3IPOU3Be/leTe eZIHOBpeMeHHO. VIHCTPYMEHTHT e hzeasleH KakTo 3a peZloBHM PEMOHTH Ha /J0Ma, Taka U 3a

npoecroHaHa paborta. MoskeTe 1eCHO /ja IPeXBBP/IUTe (popMarta Ha CJIOXKHH, TOJIEMHU eJIeMEeHTH BbPXY M30paHus OT Bac MaTepHall.

2. THCTPYKIINW 3A BE3OINNTACHOCT

Hpem/l Jia U3I10J/13BaTe IIpoAyKTa, MOJId, IIpouyeTeTe BHUMATE/THO TOBA PBKOBOACTBO 3a yHOTpeGa.

V3ron3BaiiTe MeKa, Cyxa WM JIeKO BJIaXKHA KbpIIa 3a MOYMCTBaHe Ha MpoayKTa. M36sreaiiTe yroTpebara Ha TIOYMCTBALLM TIPerapati Uin
abpa3uBY, KOUTO MOTAT Jja TIOBPE/IAT MOBbPXHOCTTA.

CbxpaHsiBaiiTe yCTPONCTBOTO CH Ha MSICTO, 3allIUTEHO OT BJlara, pax ¥ eKCTpeMHHU TeMIlepaTypH, ako He IO U3I10/I3Bare 3a
TIPOABIDKUTENIEH NIepHOf, OT BpeMe.

JIpBXTe NPOAyKTa Jjaed OT Jela, 3a Ja u3berHere cyyaiiHu OBpeu.

He u3nosn3Baiite mpekoMepHa Cua, 3a fia u3berHete CYynBaHe Ha THBHKUTE 3b0H.

V36srBaiiTe KOHTaKT C OCTPHETA, aKo Mab/IOHBT Ce U30/13Ba B G/IM30CT 0 PeXKelljt HHCTPYMEHTH.

He ocrassiiiTe 1m1a6/10Ha B 3aK/II0UEHO MOJIOKEHHE 3a [/bJITO BPEMe — TOBa MOJKe /ja fie)opMHpa elleMeHTHTe.

V36srBaliTe M3TOUYHULIM Ha 3arianBaHe: U30srBaiiTe KOHTAKT C OI'bH WM YCTPOWCTBA, TeHepHpaIy TOIIMHA (MOXKe Ja IoBeJie [0 1oyKap)
ITasere npoziyKTa OT eKCTPEMHH TeMIIepaTypy, BUCOKA B/Ia)KHOCT, 3aMa/IMMHU ra3oBe, pa3TBOPUTEH.

ITazete dosmoTO Ha MPOAYKTA Aajey OT fella (PUCK OT 3ayllaBaHe).

YBepeTe ce, e ONAKOBBUHHTE MaTepuajv He ca octaBeHH 6e3 Haz30p. [elata Morar Jja 3aroyHar Jja CH UrpasT C TsIX, KOeTO e OMacHO.
[Henara He TpsibBa Jja UrpasiT C MPOAYKTa.

BuHaru v3rnosi3Baiite NpoAyKra 1o rnpejHa3HayeHue

3. TEXHUWYECKHW JAHHN

av

JleceH 3a ynotpeba

[ObnbourHa Ha yeTeHe: 42 MM
[MvipyHa Ha yeTeHe: 260 MM
Pa3mepu: 27,5cm x 10 cm x 2,1 cm

CBHBETHU 1 THOOPMAININSA 3A YITPABJIEHUE HA M3I10/I3BAHN OITAKOBKH

OrakoBKara e H3pa60TeHa OT €KOJIOTUYHO YKUCTHU MaTepuaiv, KOUTO MoraT aa 61)AHT W3XBBPJIEHU B MECTHHA LJEHTHP 3a PeLUK/IMpaHe.

W3rion3BaHuTe OMakOBbYHU MaTrepuain TpH6BEl Ja ce ripefazaT Ha IMyHKTa 3a U3XBBPJ/IAHE Ha OTIa[blLy, Orpe/ie/ieH OT MeCTHUTe
BJ/1aCTH. I/IH(I)OpMaL[I/IH 3d Bb3AMO)XHOCTHUTE 3d U3XBBPJ/IAHE Ha U3II0/I3BAaHUA MPOAYKT Ce IpeaoCTaBda OT OﬁHIHHCKaTa WK rpajickara
cny>K6a. To3u TMPOAYKT OTrOBaps Ha U3HMCKBAHUATA Ha CbOTBETHUTE EBpOHEﬁCKH W HallMOHa/IHU JUPEKTUBU, KOUTO CE€ OTHACAT 3a
Hero. HpO,E[yKT'I:T OTroBaps Ha eBpOHeI‘/IICKI/ITe Y HallUOHAJ/IHUTE MU3MCKBAHUWA 3a 6€e30MacHOCT Ha YCTpOﬁCTBaTa U IIPOAYKTUTE.

3ama3Bame CHU MpaBOTO [a MMpaByUM IIPOMEHU B TEKCTa, ,ZLHB&I;'IHH 1 TeXHUYeCKHTe JdHHU Ha MPOAYKTa 6e3 npeaynpexxaeHue.
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Tisztelt Holgyem/Uram! Koszonjiik, hogy termékiinket véalasztotta!

A termék hasznaélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélata érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabdl, és kovesse az abban foglalt ajanlasokat, mivel az utasitdsok be nem tartasa

életveszélyt vagy egészséget veszélyeztethet.

1.AZ ESZKOZ ALKALMAZASA ES LEIRASA

A minta lehet6vé teszi a formdak gyors és egyszerti reprodukalasat és az anyagra val6 atvitelét. Kénnyedén kivaghatsz egy félkort egy csének, vagy
nyomon kovetheted az ajtokeret alakjat. A sablon 275 mm széles, igy olyan helyeken is hasznalhato, ahol tébb elem is van, és egyszerre
reprodukalhaté. A szerszdm tokéletes a rendszeres otthoni felijitasokhoz, de professzionalis munkakhoz is. Kénnyedén atviheti az sszetett,
nagymeéret(i elemek alakjat a valasztott anyagra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék hasznalata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét.

A termék tisztitdsdhoz puha, széraz vagy enyhén nedves ruhat hasznaljon. Keriilje a feliiletet kdrosito tisztitoszerek vagy stroldszerek
hasznélatat.

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziiléket, tarolja nedvességtol, portdl és széls6séges hémérsékletekt6l mentes helyen.

A véletlen sériilések elkertilése érdekében tartsa a terméket gyermekektdl elzarva.

Ne alkalmazzon tulzott erét, hogy elkeriilje a vékony fogak eltorését.

Keriilje a pengékkel vald érintkezést, ha a sablont vagdszerszamok kozelében hasznalja.

Ne hagyja a sablont hosszt ideig rogzitett helyzetben — ez deforméalhatja az elemeket.

Keriilje a gyujtéforrasokat: kertilje a tlizzel vagy hét termel6 eszkozokkel valo érintkezést (tiizet okozhat)

Ovija a terméket a szélséséges hémérsékletektsl, magas paratartalomtél, gytilékony gazoktol, oldészerektél.

A termék féliacsomagolasat tartsa tavol gyermekektdl (fulladasveszély)

Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek veliik jatszani, ami veszélyes.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.

Mindig rendeltetésszertien hasznalja a terméket

3. MUSZAKI ADATOK
e  Konnyen hasznalhaté
e  Olvasasi mélység: 42 mm
e Olvasasi szélesség: 260 mm
e  Meéretek: 27,5cm x 10 cm x 2,1 cm

i

TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESEHEZ

A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi djrahasznosité kdzpontban lehet leadni.

A haszndlt csomagoléanyagot a helyi 6nkormanyzat altal kijel6lt hulladékleraké helyre kell leadni. A hasznalt termék
artalmatlanitasanak lehet&ségeir6l a kozségi vagy varosi hivatal ad felvilagositast. Ez a termék megfelel a vonatkozo6 eurépai és
nemzeti irdnyelvek kovetelményeinek. A termék megfelel az eszk6zok és termékek biztonsagara vonatkozé eurépai és nemzeti
kovetelményeknek.

Fenntartjuk a jogot, hogy a termék szovegét, kialakitasat és miiszaki adatait elGzetes értesités nélkiil megvaltoztassuk.



DK

Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Las venligst folgende instruktioner, inden du bruger produktet, for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til senere brug, og folg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udggre en fare for liv eller

helbred.

1. ANVENDELSE OG BESKRIVELSE AF ENHEDEN

Monsteret giver dig mulighed for hurtigt og nemt at reproducere former og overfore dem til materialet. Du kan nemt skere en halvcirkel ud til et rer
eller tegne formen pa en dgrkarm. Skabelonen er 275 mm bred, sa du kan bruge den pa steder, hvor der er flere elementer, og reproducere dem pé én
gang. Verktgjet er perfekt til almindelige boligrenoveringer, men ogsa til professionelt arbejde. Du kan nemt overfgre formen pa komplekse, store

elementer til det materiale, du gnsker.

2. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Les venligst denne brugsanvisning omhyggeligt, inden produktet tages i brug.

Brug en blgd, ter eller let fugtig klud til at renggre produktet. Undga at bruge renggringsmidler eller slibemidler, der kan beskadige
overfladen.

Opbevar din enhed et sted fri for fugt, stev og ekstreme temperaturer, hvis den ikke er i brug i leengere tid.
Opbevar produktet utilgeengeligt for bern for at undga utilsigtet skade.

Brug ikke for meget kraft for at undgd at knekke de tynde teender.

Undgé kontakt med knivene, hvis skabelonen bruges i nerheden af skereverktgjer.

Lad ikke skabelonen veere i en last position i lang tid — dette kan forvreenge elementerne.

Undga antendelseskilder: undga kontakt med ild eller varmedannende apparater (kan fare til brand)
Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, hgj luftfugtighed, brandfarlige gasser og oplgsningsmidler.
Hold produktets folieemballage veek fra barn (kvalningsrisiko)

Serg for, at emballagematerialer ikke efterlades uovervigede. Bern kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.
Bern ma ikke lege med produktet.

Brug altid produktet som tilsigtet

3. TEKNISKE DATA
e  Nem at bruge
e  Lasedybde: 42 mm
e  Lasebredde: 260 mm
e Mal:27,5cmx 10 cm x 2,1 cm

i

TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, der kan bortskaffes pa din lokale genbrugsstation.

Brugt emballagemateriale skal afleveres til den affaldsmodtagelsesstation, der er udpeget af de lokale myndigheder. Information om
mulighederne for bortskaffelse af det brugte produkt gives af kommunen eller bykontoret. Dette produkt overholder kravene i de
relevante europeiske og nationale direktiver, der gelder for det. Produktet opfylder europaiske og nationale krav til sikkerhed for
apparater og produkter.

Vi forbeholder os retten til at endre tekst, design og tekniske data for produktet uden varsel.



SK
VéaZeny pan/pani, dakujeme vadm za zaktpenie nasho produktu!

Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujtice pokyny, aby ste zabezpecili jeho sprdvne pouZivanie.

Uschovajte si tento navod pre budice pouZitie a riad’te sa jeho odportiCaniami, pretoZe nedodrZanie pokynov moze predstavovat ohrozenie Zivota

alebo zdravia.

1. POUZITIE A POPIS ZARIADENIA

Vzor umoziuje rychlo a jednoducho reprodukovat’ tvary a prendsat’ ich na material. MdZete 'ahko vyrezat’ polkruh pre potrubie alebo obkreslit’ tvar
zarubne. Sabléna mé $irku 275 mm, takZe ju mbZete pouZit na miestach, kde je viacero prvkov a reprodukovat’ ich naraz. Néradie je perfektné na

bezné rekonstrukcie domov, ale aj na profesiondlnu pracu. Tvar zloZitych, velkych prvkov moéZete jednoducho preniest’ na material podl'a vlastného
vyberu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod na pouZitie.

Na Cistenie vyrobku pouZzite makkd, suchu alebo mierne navlh¢ent handricku. NepouZzivajte Cistiace prostriedky alebo abrazivne
prostriedky, ktoré by mohli poskodit’ povrch.

Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouZzivat', skladujte ho na mieste bez vlhkosti, prachu a extrémnych teplét.

Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste predisli ndhodnému poskodeniu.

NepouZivajte nadmernu silu, aby ste nezlomili tenké zuby.

Ak sa Sabléna pouziva v blizkosti rezacich néstrojov, vyhnite sa kontaktu s ¢epel'ami.

Nenechavajte Sablénu dlho v zamknutej polohe — mohlo by to zdeformovat’ prvky.

Vyhybajte sa zdrojom zapélenia: vyhybajte sa kontaktu s ohfiom alebo zariadeniami generujicimi teplo (mozZe viest k poZiaru)
Chréiite vyrobok pred extrémnymi teplotami, vysokou vlhkost'ou, horfavymi plynmi a rozpistadlami.

Foliovy obal vyrobku uchovavajte mimo dosahu deti (nebezpecenstvo udusenia).

Dbajte na to, aby obalové materialy nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6ézu zacat’ hrat, ¢o je nebezpecné.

Deti sa s vyrobkom nesmu hrat’.

Vyrobok vZdy pouZivajte podl'a jeho urcenia

3. TECHNICKE UDAJE
e  Jednoduché pouzitie
e Hibka itania: 42 mm
e  Sirka ¢itania: 260 mm
. Rozmery: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

ar

i

TIPY A INFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALOMI

Obal je vyrobeny z ekologickych materidlov, ktoré moZete zlikvidovat' vo vaSom miestnom recykla¢nom stredisku.

Pouzity obalovy material by mal byt' odovzdany na mieste zberu odpadu ur¢enom miestnymi tradmi. Informacie o moznostiach
likvidacie pouZzitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky drad. Tento vyrobok spliia poZiadavky prislusnych eurdpskych a
narodnych smernic, ktoré sa nafi vztahuji. Vyrobok spliia eur6pske a narodné poZiadavky na bezpecnost’ zariadeni a vyrobkov.

Vyhradzujeme si prdvo na zmeny textu, dizajnu a technickych tdajov produktu bez predchadzajticeho upozornenia.



Sailytd tama kayttoohje myohempéa tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaaran hengelle

FI

Hyva herra tai rouva, kiitos, ettd ostit tuotteemme!

Ennen tuotteen kdyttdd lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen kayton.

tai terveydelle.

1. LAITTEEN KAYTTO JA KUVAUS

Kuvion avulla voit nopeasti ja helposti toistaa muotoja ja siirtdd ne materiaaliin. Voit helposti leikata puoliympyrén putkelle tai jéljittdd ovenkarmin
muodon. Malli on 275 mm leved, joten voit kayttda sitd paikoissa, joissa on useita elementtej4, ja toistaa ne kerralla. Tyokalu sopii taydellisesti

saannollisiin kodin remontteihin, mutta myds ammattimaiseen ty6hon. Voit helposti siirtdd monimutkaisten, suurten elementtien muodon
valitsemaasi materiaaliin.

2. TURVAOHIJEET

Ennen tuotteen kayttod, lue tamd kayttoohje huolellisesti.

Kéyta tuotteen puhdistamiseen pehmead, kuivaa tai hieman kosteaa liinaa. Vélta hankaavien tai hankaavien aineiden kéayttod, jotka voivat

vahingoittaa pintaa.

Sdilytd laitetta paikassa, joka on suojassa kosteudelta, polyltd ja darimmaisiltd lampatiloilta, jos sitd ei kdytetd pitkdan aikaan.
Pidé tuote poissa lasten ulottuvilta vahingossa tapahtuvien vaurioiden vélttdmiseksi.

Al4 kyta liiallista voimaa valttadksesi ohuiden hampaiden rikkoutumisen.

Viltd kosketusta teriin, jos mallinetta kdytetddn leikkaustyokalujen ldhella.

Al4 jata mallinetta lukittuun asentoon pitkéksi aikaa — se voi vadristdd elementteja.

Vilta sytytyslahteita: valta kosketusta tulen tai 1dmpda tuottavien laitteiden kanssa (voi johtaa tulipaloon)
Suojaa tuotetta ddrimmadisiltd lampotiloilta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta ja liuottimilta.

Pida tuotteen foliopakkaus poissa lasten ulottuvilta (tukehtumisvaara)

Varmista, ettei pakkausmateriaaleja jdtetd valvomatta. Lapset saattavat alkaa leikkid niilld, mika on vaarallista.
Lapset eivét saa leikkia tuotteella.

Kaéytd tuotetta aina aiotulla tavalla

3. TEKNISET TIEDOT
e  Helppokayttdinen
e Lukusyvyys: 42 mm
e  Lukuleveys: 260 mm
. Mitat: 27,5cm x 10 cm x 2,1 cm

ar

i

VINKKEJA JA TIETOJA KAYTETYN PAKKAUKSEN KASITTELYSTA

Pakkaus on valmistettu ympéristoystavallisistd materiaaleista, jotka voidaan héavittad paikallisessa kierratyskeskuksessa.

Kaytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten osoittamaan jdtteenkdasittelypisteeseen. Tietoa kdytetyn tuotteen
havittdmismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin toimisto. Tama tuote tayttad sitd koskevien eurooppalaisten ja kansallisten

direktiivien vaatimukset. Tuote tdyttdd eurooppalaiset ja kansalliset laite- ja tuoteturvallisuusvaatimukset.

Piddatamme oikeuden tehdd muutoksia tuotteen tekstiin, ulkoasuun ja teknisiin tietoihin ilman erillistd ilmoitusta.



LT
Gerbiamasis pone arba gerbiamoji ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uzZtikrintuméte tinkamq gaminio naudojima.

PraSome iSsaugoti §j vadova ateiCiai ir laikytis jo rekomendacijy, nes nesilaikymas nurodymy gali kelti grésme gyvybei ar sveikatai.

1. JRENGINIO TAIKYMAS IR APRASYMAS

Rastas leidZia greitai ir lengvai atkurti formas ir perkelti jas { medZiaga. Galite lengvai iSkirpti puslankj vamzdziui arba atsekti dury rémo forma.
Sablono plotis yra 275 mm, todél jj galite naudoti ten, kur yra keli elementai, ir juos atkurti vienu metu. [rankis puikiai tinka jprastam namy
renovavimui, bet taip pat ir profesionaliam darbui. Sudétingy, dideliy elementy forma galite lengvai perkelti j pasirinkta medZiaga.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

Prie§ naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite §ia naudojimo instrukcija.

Gaminiui valyti naudokite minksta, sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Venkite naudoti plovikliy ar abrazyviniy medZiagy, kurios gali
paZeisti pavirsiy.

Jei ilgesnj laikq nenaudosite jrenginio, laikykite ji vietoje, apsaugotoje nuo drégmes, dulkiy ir ekstremaliy temperatiiry.
Laikykite gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtumeéte atsitiktinio sugadinimo.

Nenaudokite per didelés jégos, kad nesulauZytuméte plony danty.

Jei Sablonas naudojamas Salia pjovimo jrankiy, venkite saly¢io su aSmenimis.

Nepalikite Sablono ilgam uZfiksuotoje padétyje — tai gali deformuoti elementus.

Venkite uzdegimo Saltiniy: venkite salyCio su ugnimi ar Siluma generuojanciais prietaisais (gali kilti gaisras).
Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, didelés drégmeés, degiy dujuy, tirpikliy.

Produkto folijos pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (uzZdusimo pavojus).

Isitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.
Vaikams draudZiama Zaisti su Siuo gaminiu.

Visada naudokite gaminj pagal paskirtj

3. TECHNINIAI DUOMENYS
e Lengva naudoti
e  Skaitymo gylis: 42 mm
e  Skaitymo plotis: 260 mm
. Matmenys: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

i

PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE PANAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medZiagy, kurias galite utilizuoti vietiniame perdirbimo centre.

Panaudotas pakavimo medZiagas reikia pristatyti j vietos valdZios institucijy nurodytq atlieky surinkimo punkta. Informacijq apie
panaudoto gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés arba miesto jstaiga. Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy

Europos ir nacionaliniy direktyvy reikalavimus. Produktas atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

Pasiliekame teise be jspéjimo keisti gaminio teksta, dizaing ir techninius duomenis.



LV
Godatais kungs vai kundze, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms produkta lietoSanas, liidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodroSinatu pareizu produkta lietoSanu.

Lidzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ievérojiet taja sniegtos ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai
veselibu.

1. IERICES LIETOJUMS UN APRAKSTS

Raksts lauj atri un vienkarsi reproducét formas un parnest tas uz materialu. Jis varat viegli izgriezt pusloku caurulei vai izsekot durvju ramja formai.
Veidnes platums ir 275 mm, tapéc to var izmantot vietas, kur ir vairaki elementi, un reproducét tos uzreiz. Sis instruments ir lieliski piemérots gan
regularai majas renovacijai, gan arT profesionalam darbam. Jas varat viegli parnest sarezgitu, lielu elementu formu uz izvéléto materialu.

2. DROSIBAS INSTRUKCIJAS

e  Pirms produkta lietoSanas, liidzu, uzmanigi izlasiet So lietoSanas instrukciju.

e  Izstradajuma tiriSanai izmantojiet mikstu, sausu vai nedaudz mitru dranu. Izvairieties no mazgaSanas lidzek]u vai abrazivu lidzeklu
lietosanas, kas var sabojat virsmu.

e Jaierici ilgstosi nelietojat, glabajiet to vieta, kas ir pasargata no mitruma, putekliem un ekstremalam temperattiram.

e Lai izvairitos no nejauSiem bojajumiem, glabajiet produktu bérniem nepieejama vieta.

e  Nelietojiet parmerigu speku, lai nesalauztu planos zobus.

e  Izvairieties no saskares ar asmeniem, ja veidne tiek izmantota griez&jinstrumentu tuvuma.

e  Neatstajiet veidni ilgstosi fikséta stavokli — tas var deformét elementus.

e  Izvairieties no aizdegSanas avotiem: izvairieties no saskares ar uguni vai siltumu rado$am iericém (var izraisit ugunsgreku).
e  Sargajiet produktu no ekstremalam temperatiiram, augsta mitruma, viegli uzliesmojosam gazem, skidinatajiem.

e  Sargajiet produkta folijas iepakojumu no bérniem (nosmaksanas risks).

e  Parliecinieties, ka iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar tiem spéleties, kas ir bistami.

e  Bérni nedrikst spéléties ar So produktu.

e  Vienmer lietojiet produktu paredzétajam mérkim

3. TEHNISKIE DATI

Viegli lietojams

LasiSanas dzilums: 42 mm
LasiSanas platums: 260 mm
Izmeéri: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA APSAIMNIEKOSANU

Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var utilizét vietgja parstrades centra.

ar y .
Izlietotais iepakojuma materials janogada viet&jo pasvaldibu noraditaja atkritumu savakSanas punkta. Informaciju par izlietota
ﬁ produkta utilizacijas iespéjam sniedz pasvaldibas vai pilsétas birojs. Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un valsts direktivu
prasibam, kas uz to attiecas. Produkts atbilst Eiropas un nacionalajam prasibam attieciba uz iericu un produktu drosibu.

Mes paturam tiesibas veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos bez ieprieksgja bridinajuma.
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Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote nduetekohane kasutamine.

Palun hoidke see juhend alles edaspidiseks kasutamiseks ja jargige selles toodud soovitusi, kuna juhiste eiramine v&ib ohustada elu voi tervist.

1. SEADME KASUTUSALAD JA KIRJELDUS

Muster voimaldab teil kujundeid kiiresti ja lihtsalt reprodutseerida ning materjalile iile kanda. Toru jaoks saate hdlpsalt poolringi vélja 16igata voi
ukseraami kuju jdlgida. Malli laius on 275 mm, seega saate seda kasutada kohtades, kus on mitu elementi, ja neid korraga reprodutseerida. T6driist
sobib suurepéraselt nii tavaliseks koduremondiks kui ka professionaalseks to6ks. Saate keeruliste ja suurte elementide kuju hdlpsalt valitud
materjalile tile kanda.

2. OHUTUSJUHISED

Enne toote kasutamist lugege palun hoolikalt labi see kasutusjuhend.

Toote puhastamiseks kasutage pehmet, kuiva voi kergelt niisket lappi. Véltige abrasiivsete voi puhastusvahendite kasutamist, mis voivad
pinda kahjustada.

Kui seadet pikemat aega ei kasutata, hoidke seda niiskuse, tolmu ja darmuslike temperatuuride eest kaitstud kohas.
Hoidke toodet lastele kattesaamatus kohas, et véltida juhuslikke kahjustusi.

Arge kasutage liigset joudu, et véltida Shukeste hammaste purunemist.

Viltige kokkupuudet teradega, kui Sablooni kasutatakse 16ikeriistade 1dheduses.

Arge jitke Sablooni pikaks ajaks lukustatud asendisse — see vdib elemente moonutada.

Viltida stititeallikaid: véltida kokkupuudet tule vi soojust tekitavate seadmetega (voib pohjustada tulekahju)
Kaitske toodet ddarmuslike temperatuuride, kdrge dhuniiskuse, tuleohtlike gaaside ja lahustite eest.

Hoidke toote fooliumpakend lastele kattesaamatus kohas (lambumisoht)

Veenduge, et pakkematerjale ei jaeta jarelevalveta. Lapsed voivad nendega mangima hakata, mis on ohtlik.
Lapsed ei tohi tootega mangida.

Kasutage toodet alati ettendhtud otstarbel

3. TEHNILISED ANDMED

i

Lihtne kasutada

Lugemissiigavus: 42 mm
Lugemislaius: 260 mm

Mo60odud: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

NOUANDEID JA TEAVE KASUTATUD PAKENDI KAITLEMISE KOHTA

Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab utiliseerida oma kohalikus taaskasutuskeskuses.

Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohaliku omavalitsuse poolt méédratud jaatmekéitluspunkti. Kasutatud toote
utiliseerimisvoimaluste kohta annab teavet omavalitsuse voi linna kantselei. See toode vastab sellele kohaldatavate asjakohaste
Euroopa ja riiklike direktiivide nduetele. Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutusnduetele.

Jatame endale diguse teha toote tekstis, disainis ja tehnilistes andmetes ette teatamata muudatusi.



Prosimo, shranite ta priro¢nik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogroza Zivljenje ali zdravje.

SI

Spostovani gospod ali gospa, hvala vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.

1. UPORABA IN OPIS NAPRAVE

Vzorec vam omogoca hitro in enostavno reprodukcijo oblik ter njihov prenos na material. Z lahkoto lahko izreZete polkrog za cev ali pa nariSete
obliko okvirja vrat. Sablona je Siroka 275 mm, zato jo lahko uporabite na mestih, kjer je ve¢ elementov, in jih reproducirate hkrati. Orodje je idealno
za redne prenove doma, pa tudi za profesionalno delo. Obliko kompleksnih, velikih elementov lahko preprosto prenesete na material po vasi izbiri.

2. VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila za uporabo.

Za Ciscenje izdelka uporabite mehko, suho ali rahlo vlazno krpo. Izogibajte se uporabi detergentov ali abrazivnih sredstev, ki lahko

poskodujejo povrsino.

Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo shranite na mestu, kjer ni vlage, prahu in ekstremnih temperatur.
Izdelek hranite izven dosega otrok, da preprecite nenamerno $kodo.

Ne uporabljajte prekomerne sile, da ne bi zlomili tankih zob.

Ce $ablono uporabljate v bliZini rezalnega orodja, se izogibajte stiku z rezili.

Predloge ne puscajte predolgo v zaklenjenem poloZaju — to lahko popaci elemente.

Izogibajte se virom vzZiga: izogibajte se stiku z ognjem ali napravami, ki ustvarjajo toploto (lahko povzroci poZar)
Izdelek zascitite pred ekstremnimi temperaturami, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini in topili.

Folijsko embalazo izdelka hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve).

Poskrbite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko zac¢nejo igrati z njimi, kar je nevarno.
Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.

Izdelek vedno uporabljajte po predvidenem namenu

3. TEHNICNI PODATKI
e  Enostavna uporaba
e  Globina branja: 42 mm
o  Sirina branja: 260 mm
. Dimenzije: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

ar

i

NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z RABLJENO EMBALAZO

Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.

Rabljeno embalazo je treba dostaviti na zbiralis¢e odpadkov, ki ga dolocCijo lokalni organi. Informacije o mozZnostih odstranjevanja
rabljenega izdelka dobite na ob¢inskem ali mestnem uradu. Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih

direktiv, ki veljajo zanj. Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in tehni¢nih podatkov izdelka brez predhodnega obvestila.



IE

A dhuine uasail n6 a bhean uasail, go raibh maith agat as ar dtdirge a cheannach!

Sula n-tsaideann ti an tairge, léigh na treoracha seo a leanas le cinntiti go n-tsaidtear an tdirge i gceart.

Coinnigh an ldmhleabhar seo le do thoil le haghaidh tagartha sa todhchai agus lean na moltai atd ann, mar d’fhéadfadh sé go mbeadh bagairt ar do

shaol n6 ar do shldinte mura leanann ti na treoracha.

1. FEIDHMIU AGUS CUR SiOS AR AN bhFEIST

Ligeann an patrtn duit cruthanna a atairgeadh go tapa agus go héasca agus iad a aistrii chuig an 4bhar. Is féidir leat leathchiorcal a ghearradh amach
go héasca le haghaidh piopa n6 cruth frdma dorais a riant. Té an teimpléad 275mm ar leithead, mar sin is féidir leat é a 1is4id in &iteanna ina bhfuil
roinnt eiliminti agus iad a atairgeadh ag an am céanna. Ta an uirlis foirfe le haghaidh athchdirithe ti rialta, ach le haghaidh oibre gairmitila freisin. Is
féidir leat cruth eiliminti casta, méra a aistriti go héasca chuig an abhar is rogha leat.

2. TREORACHA SABHAILTEACHTA

Sula n-tisaideann ti an tairge, léigh an lamhleabhar treoracha seo go ctiramach le do thoil.

Bain uséid as éadach bog, tirim né beagén tais chun an téirge a ghlanadh. Seachain dsaid glantaigh né scriobach a d’fhéadfadh daméiste a
dhéanamh don dromchla.

Stérail do ghléas in 4it ata saor 6 thaise, deannach agus teochtai foircneacha mura bhfuil sé in tiséid ar feadh tréimhse fada ama.
Coinnigh an tairge as rochtain leanai chun damaiste de thaisme a sheachaint.

Né hdsdid férsa iomarcach chun na fiacla tanai a sheachaint.

Seachain teagmhail le lanna m4 tsaidtear an teimpléad in aice le huirlisi gearrtha.

Né fag an teimpléad faoi ghlas ar feadh i bhfad — d’théadfadh sé seo na heiliminti a shaobhadh.

Seachain foinsi adhainte: seachain teagmhail le tine n6 le gléasanna a ghineann teas (d’fhéadfadh tine a bheith mar thoradh air)
Cosain an tairge 6 theocht mhor, taise ard, gais inadhainte, tuaslagéiri.

Coinnigh pacdistiu scragall an tairge amach 6 rochtain leanai (riosca tachtaithe)

Cinntigh nach bhfagtar abhair phacéistithe gan aird. D’fhéadfadh paisti tosu ag imirt leo, rud ata conttirteach.

Nior cheart do leanai imirt leis an tairge.

Bain tiséid as an tdirge i gcénai mar até beartaithe

3. SONRAI TEICNIULA
e  Fasca le hisaid
e  Doimhneacht léitheoireachta: 42mm
e  Leithead léitheoireachta: 260mm
e  Toisi: 27.5cm x 10cm x 2.1cm

i

LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIOCHT PACAISTiOCHTA USAIDTE

T4 an pacdistiu déanta as abhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol agus is féidir iad a dhitscairt ag d’ionad athchurséla aitiuil.

Ba choir dbhar pacdistithe isaidte a sheachadadh chuig an bpointe ditdscartha dramhaiola atd ainmnithe ag na htidardis ititla.
Cuireann an oifig bhardasach né chathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtai chun an tairge uséidte a dhitiscairt. Comhlionann an
tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus naisitinta dbhartha a bhaineann leis. Comhlionann an tairge ceanglais Eorpacha agus
ndisitinta maidir le sabhailteacht gléasanna agus tairgi.

Forchoimeadaimid an ceart athruithe a dhéanamh ar théacs, dearadh agus sonrai teicnitla an tairge gan fogra.
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Ghaziz Sinjur jew Sinjura, nirringrazzjawk talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel ma tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura li I-prodott jintuza kif suppost.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, ghax in-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu

jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew ghas-sahha.

1. APPLIKAZZ7JONI U DESKRIZZJONI TAL -APPARAT

II-mudell jippermettilek tirriproduci forom malajr u fa¢ilment u tittrasferihom ghall-materjal. Tista' facilment taqta' semicirku ghal pajp jew tittracca
I-forma ta' gafas ta' bieb. It-template huwa wiesa' 275mm, ghalhekk tista' tuzah f'postijiet fejn hemm diversi elementi u tirriprodu¢ihom f'daqqa. L-
ghodda hija perfetta ghal rinnovazzjonijiet regolari tad-dar, izda wkoll ghal xoghol professjonali. Tista' facilment tittrasferixxi -forma ta' elementi
kumplessi u kbar ghall-materjal tal-ghazla tieghek.

2. ISTRUZZJONLJIET TA' SIGURTA

Qabel ma tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra dan il-manwal tal-istruzzjonijiet bir-reqqa.

Uza drapp artab, niexef jew kemxejn niedja biex tnaddaf il-prodott. Evita li tuza detergenti jew abrazivi li jistghu jaghmlu hsara lill-wicc.
Ahzen it-taghmir tieghek f'post hieles mill-umdita, mit-trab u minn temperaturi estremi jekk ma jkunx qged jintuza ghal perjodu estiz ta'
Zmien.

Zomm il-prodott fejn ma jintlahagx mit-tfal biex tevita hsara ac¢¢identali.

Tuzax forza eccessiva biex tevita li tkisser is-snien irqaq.

Evita kuntatt max-xfafar jekk it-template jintuza hdejn ghodod tat-tqattigh.

Thallix il-mudell f'pozizzjoni msakkra ghal Zmien twil — dan jista' jghawweg l-elementi.

Evita sorsi ta' tqabbid: evita kuntatt man-nar jew apparati li jiggeneraw is-shana (jista' jwassal ghal nar)

Ipprotegi 1-prodott minn temperaturi estremi, umdita gholja, gassijiet fjammabbli, solventi.

Zomm l-imballagg tal-fojl tal-prodott 'il boghod mit-tfal (riskju ta' soffokazzjoni)

Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, u dan huwa perikoluz.

It-tfal m’ghandhomx jilaghbu bil-prodott.

Dejjem uza l-prodott kif mahsub

3. DEJTA TEKNIKA
e  Facli biex tuzah
e  Fond tal-qari: 42mm
e  Wisa' tal-qari: 260mm
e  Dimensjonijiet: 27.5 ¢m x 10 ¢m x 2.1 ¢m

ar

i

SUGGERIMENTI U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-IMBALLAGG UZAT

L-imballagg huwa maghmul minn materjali i ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-riciklagg lokali
tieghek.

Il-materjal tal-ippakkjar uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-
possibbiltajiet ta' kif wiehed jista' jarmi I-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt. Dan il-prodott jikkonforma
mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih. Il-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali

dwar is-sikurezza tal-apparati u I-prodotti.

Nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, fid-disinn u fid-dejta teknika tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine/gospodo, hvala Vam Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte sljedece upute kako biste osigurali pravilnu upotrebu proizvoda.

Molimo saCuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu i slijedite njegove preporuke, jer nepostivanje uputa moze predstavljati opasnost za Zivot ili

zdravlje.

1. PRIMJENA I OPIS UREDAJA

Uzorak vam omogucuje brzo i jednostavno reproduciranje oblika i njihov prijenos na materijal. MoZete lako izrezati polukrug za cijev ili ocrtati
oblik okvira vrata. PredlozZak je Sirok 275 mm, tako da ga mozZete koristiti na mjestima gdje postoji nekoliko elemenata i reproducirati ih odjednom.
Alat je savrSen za redovite renovacije doma, ali i za profesionalni rad. Oblik sloZenih, velikih elemenata moZete jednostavno prenijeti na materijal po
vasSem izboru.

2. SIGURNOSNE UPUTE

Prije upotrebe proizvoda, molimo pazljivo procitajte ovaj prirucnik s uputama.

Za CiScenje proizvoda koristite meku, suhu ili blago vlaznu krpu. Izbjegavajte koriStenje deterdZenata ili abrazivnih sredstava koja mogu
oStetiti povrsinu.

Uredaj pohranite na mjesto zasti¢eno od vlage, praSine i ekstremnih temperatura ako ga necete koristiti dulje vrijeme.
Proizvod drZite izvan dohvata djece kako biste izbjegli slucajna oStecenja.

Nemojte koristiti pretjeranu silu kako biste izbjegli lomljenje tankih zuba.

Izbjegavajte kontakt s ostricama ako se Sablona koristi u blizini alata za rezanje.

Ne ostavljajte predloZak u zaklju¢anom poloZaju predugo — to moze iskriviti elemente.

Izbjegavajte izvore paljenja: izbjegavajte kontakt s vatrom ili uredajima koji stvaraju toplinu (moZe dovesti do poZara)
Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, visoke vlaZnosti, zapaljivih plinova, otapala.

Folijsku ambalaZu proizvoda drZite izvan dohvata djece (opasnost od guSenja)

Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.

Uvijek koristite proizvod prema namjeni

3. TEHNICKI PODACI

i

Jednostavno za koristenje

Dubina ¢itanja: 42 mm

Sirina ¢itanja: 260 mm

Dimenzije: 27,5 cm x 10 cm x 2,1 cm

SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU RABLJENOM AMBALAZOM

Ambalaza je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu odloZiti u vaSem lokalnom centru za recikliranje.

Rabljeni materijal za pakiranje treba dostaviti na odlagaliSte otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o mogu¢nostima
zbrinjavanja koriStenog proizvoda daje opéinski ili gradski ured. Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima relevantnih europskih i
nacionalnih direktiva koje se na njega primjenjuju. Proizvod ispunjava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i
proizvoda.

PridrZavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnickih podataka proizvoda bez prethodne najave.
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‘YBa)kaeMblii TrOCIIOAWH WJIK I'OCII0XKa, criacu6o 3a TIOKYTIKY Halllero HpO,E[yKTEl!

Tlepez UCIIONB30BaHKUEM MPOAYKTA, MOXKaIYyHCTa, POYTHTE C/IeAYIOIe HHCTPYKLMH, 4TOObI 06eCreunThb NpaBUIbHOe UCIIONB30BaHKUe MIPOAYKTa.

INoxxanylicTa, coxpaHuTe JaHHOe PYKOBOJCTBO 151 la/IbHeMIero UCI0Ib30BaHus U ClleflylTe COAeprKalljuMCsl B HeM peKOMeH/alusM, [TOCKO/IbKY

Heco0TI0ieHNe ero HHCTPYKLMHA MOXKET MPeCTaB/IATh YIPO3y KU3HU WK 3[0DPOBBI0.

1. TIPUMEHEHWE ¥ OIIICAHUE YCTPOVICTBA

[1Ta6s10H 1O3BOJISIET OBICTPO U JIETKO BOCIIPOM3BOAWTE (JOPMBI M IIEPEHOCUTh UX Ha MaTepHasl. Bl Mo)KeTe Jlerko BbIpe3arh NOIYKPYT J/1s TPYObI WK
obBectH dopmy BepHOI KopoOku. [IT1prHa 11abioHa cocTassier 275 MM, TIO3TOMY BbI MOXKETE HCIIOJ/Ib30BaTh €0 B MECTaX, I7ie eCTh HeCKOIBKO
3/IEMEHTOB, ¥ BOCIIPOM3BOJUTb UX OJJHOBPEMEHHO. IHCTPYMEHT H7iealbHO MOAXOAUT KaK /1715l 0ObIYHOrO PEMOHTA [JoMa, TaK U AJIs
npodeccroHabHBIX PaboT. BbI MOKeTe JIeTKo repeHecTH (GopMy CJIOKHBIX, KPYITHBIX 3/IEMEHTOB Ha MaTepHas 110 BalleMy BbIOOpY.

2. THCTPYKIINMU 110 BE3OITACHOCTHA

Hepe,u HCI10/Ib30BaHKEM U3/ BHUMATE/IbHO MPOUTUTE JaHHYI0 MHCTPYKLUIO.

J1J1s1 YMCTKY U37eNust MCTIONb3yHTe MATKYIO, CyXyF0 HJIH CJ/lerKa BIaKHYIO TKaHb. V36eraiiTe MCIO/IB30BaHMS MOIOIUX CPE/ICTB W/IN
abpa3uBHBIX MaTepyUasioB, KOTOPble MOTYT MOBPEJUTh TIOBEPXHOCTb.

Ec/m yCcTpOICTBO He UCIO/Ib3YeTCs B TeueHYe JI/IUTe/IbHOTO Nepyo/ia BpeMeHY, XpaHUTe ero B MecCTe, 3alllMIeHHOM OT BJlary, bl U
3KCTpeMaJIbHbIX TeMIIepaTyp.

XpaHuTe u3enue B HefIOCTYITHOM [JIS ieTel MecTe BO 130e)kaHue C/Iy4aiiHOro MOBPeXeHUs.

He npusaraiite upe3mMepHbIX YCUIUH, YTOOBI He CJIOMaTh TOHKHE 3y0Libl.

W36eraiiTe KOHTAKTa 11ab/10Ha C J1e3BUSIMH, €CJIM OH MCIOJIb3yeTCs BOIM3U PeXYIMX HHCTPYMEHTOB.

He ocrapsiite ma6s10H B 3a6/10KMPOBaHHOM IO/I0KEHUH HaJJ0/IT0 — 3TO MOXKET MPUBECTH K JiehopMariiy 37IeMEHTOB.

W36eraiiTe MCTOUHUKOB BO3rOpaHusi: M30eraliTe KOHTAKTa C OTHEM WM YCTPOMCTBAMH, BBIAESIOIMMH TEIUIO (MOXKET PUBECTH K TT0XKapy)
3amumaiTe U3gere OT SKCTPeMasIbHBIX TeMIIePaTyp, BHICOKOH BIaKHOCTH, TOPIOUNX Ia30B, pACTBOPHUTEIEH.

XpaHuTe GOMLIMPOBAaHHYHO YIIAKOBKY MPOJYKTa B HEJOCTYITHOM [ijisi ieTeld MecTe (OTacHOCTb YAYIIbs).

Crnepyrte 3a TeM, YTOOBI yI1aKOBOUHbIE MaTepyabl He OCTaBa/IMCh Oe3 MprcMoTpa. [leTH MOryT HayaTh UrpaTh C HUMHM, YTO OIAcHO.

JleTsM He crefiyeT Urpath C U3e/reM.

Bcerza ucnosnb3yiiTe MpogyKT M0 Ha3HAuUeHHUIO.

3. TEXHUWYECKHWE JAHHbBIE

av

Jlerko MCHonb30BaTh

I'nmybuHa cuuTbIBaHUs: 42 MM
[MvipyHa cuuTbiBaHUs: 260 MM
Pa3mepsl: 27,5¢cm x 10cm x 2,1cm

COBETBI 1 UH®OPMAIINA 110 YITPABJIEHWFO MCITO/JIL30BAHHOM YIIAKOBKOWM

Yi1akoBKa U3rOTOB/IEHA M3 IKOJIOTHUECKU YUCTHIX MAaT€PHA/IOB, KOTOPbIE MOXKHO YTHU/IM3UPOBATh B MECTHOM ITyHKTE TIpremMa
BTOPUYHOM TiepepaboTKHy.
Vcriob30BaHHbBIA YITAKOBOYHBINA MaTepyas CJIe[yeT CAaBarh B MyHKT YTH/IM3AL[UNA OTXO0/I0B, YKa3aHHbBIM MeCTHBIMM OpraHaMi BJIaCTH.

MH(I)OPM&L[I/IIO 0 BO3MO)XHOCTAX YTHU/IM3allK UCITI0/Ib30BAHHOTO ITPOAYKTA MOXKHO ITIO/IyUYHUTh B OpraHax MECTHOT'O CaMOYTIpaBJ/I€HUs
Wy ropoja. ,ﬂaHHLII‘;I TPpOAYKT COOTBETCTBYET Tpe6OBaHI/IHM COOTBETCTBYIOLIUX eBpOl'leI‘/lICKI/IX W HallUOHAJIbHBIX NUPEKTUB, KOTOPbIE K

HeMYy NPUMEHSAIOTCA. M3AEHI/IE COOTBETCTBYET eBpOHeﬁCKHM Y HallMOHAJ/IbHBIM Tpe6OBaHI/IHM 6e30MacHOCTH HpI/I60pOB u H3,Elef[ldﬁ.

Mb1 ocTaBisieM 3a co60ii TIpaBO BHOCHUTH U3MEHEHHS B TEKCT, JM3aiiH ¥ TeXHUUYeCKUe laHHble POZyKTa 0e3 IpeABapUTe/TbHOTO

yBeJOMJ/IEHUH.



